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tudja, hogy igazat mond., hogy ti is higyje- tel. Mert ezek azért tortente‘(,
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hogy beteljesed;lék az I-réa: Csontot nem fogtok térni ben - ne, Ls ismét mds
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_irés mond- ja: Latni fogjdk, kit ver - - te-nek d&l- tall
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